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VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS
DIREKTORIUS

' ISAKYMAS '
DEL MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMU ISDAVIMO
TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO

2015 m. geguzés 6 d. Nr. B1-401
Vilnius

Vadovaudamasis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 178/2002, nustatan¢io maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus,
jsteigian¢io Europos maisto saugos tarnybg ir nustatanc¢io su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras, 12 straipsniu, Lietuvos Respublikos maisto jstatymo 9 straipsnio 5 dalies 12 punktu ir
Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000 m. birzelio 28 d. nutarimu Nr. 744 ,.Dél Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos nuostaty
patvirtinimo*, 21.2 papunkciu:

1. Tvirtinu Maisto, eksportuojamo | treCigsias Salis, pazyméjimy iSdavimo tvarkos
apraSg (pridedama):

2.Pavedu:

2.1. jsakymo vykdyma Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Paslaugy departamento
apygardy paslaugy skyriams;

2.2. 1sakymo vykdymo kontrole Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus
pavaduotojui pagal kuruojamg sritj.

Direktorius Jonas Milius


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=20f64480c1d111eea5a28c81c82193a8

PATVIRTINTA

Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2015 m. geguzés 6 d.

jsakymu Nr. B1-401

(Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2024 m. vasario 2 d.

jsakymo Nr. B1-181

redakcija)

MAISTO, EKSPORTUOJAMO ] TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMU ISDAVIMO
TVARKOS APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Maisto, eksportuojamo j trecigsias $alis, pazyméjimy iSdavimo tvarkos apraSas (toliau —
ApraSas) nustato maisto, jskaitant maisto papildus ir specialyji maistg, eksportuojamo ] trecigsias
Salis, pazymejimy i8davimo ir galiojimo panaikinimo tvarka.

2. ApraSas taikomas Lietuvos Respublikos maisto tvarkymo subjektams, tiekiantiems
Lietuvos Respublikos rinkai maistg, jskaitant maisto papildus ir specialyjj maista, ir siekiantiems
maistg eksportuoti j treCigsias Salis (toliau — maisto tvarkymo subjektai) jy praSymu.

3. ApraSe vartojamos sgvokos:

3.1. Maistas — kaip apibrézta 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatanc¢io maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir
reikalavimus, jsteigian¢io Europos maisto saugos tarnybg ir nustatanio su maisto saugos
klausimais susijusias procediiras, 2 straipsnyje.

3.2. Maisto papildas — jprastam racionui papildyti skirtas maisto produktas, kuris yra
koncentruotas vienos arba keliy maistiniy arba kity medziagy, turin¢iy mitybinj arba fiziologinj
poveikj, Saltinis. Maisto papildai tiekiami rinkai dozuotomis formomis — kapsulémis, pastilémis,
piliulémis, tabletémis, kitomis panaSiomis formomis bei milteliy maiseliais, skys¢iy ampulémis,
buteliukais su lasy dozatoriais bei kitomis panaSiomis skysC¢iy ir milteliy, skirty vartoti mazais
dozuotais kiekiais, formomis.

3.3. Specialusis maistas — deklaruojamos specialios paskirties maistas, kuris dél savo
ypatingos sudéties ar tvarkymo skiriasi nuo jprastinio maisto ir kuris skiriamas dé¢l ypatingos fizinés
ar fiziologinés biiklés kylantiems mitybos poreikiams tenkinti. Jis Zenklinamas ir tiekiamas rinkai
tokiu budu, 1§ kurio matyti, kokiai vartotojy grupei jis skirtas.

3.4. Maisto, eksportuojamo j trefigsias $alis, paZyméjimas (Maisto laisvos prekybos
pazyméjimas) (toliau — maisto pazyméjimas) — Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
nustatytos formos dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad eksportuojamas maistas tiekiamas ir
Lietuvos Respublikos rinkai.

3.5. Maisto papildo (-u), eksportuojamo (-u) i treciasias Salis, paZyméjimas (Maisto
papildo (-y) laisvos prekybos pazyméjimas) (toliau — maisto papildo pazyméjimas) — Valstybinés
maisto ir veterinarijos tarnybos nustatytos formos dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad
eksportuojamas (-i) maisto papildas (-ai) tiekiamas (-i) ir Lietuvos Respublikos rinkai.

3.6. Specialiojo maisto, eksportuojamo j trefiasias Salis, paZyméjimas (Specialiojo
maisto laisvos prekybos pazyméjimas) (toliau — specialiojo maisto pazyméjimas) — Valstybinés



maisto ir veterinarijos tarnybos nustatytos formos dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad
eksportuojamas specialusis maistas tiekiamas ir Lietuvos Respublikos rinkal.

3.7. Kitos AprasSe vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
maisto jstatyme, Maisto tvarkymo subjekty patvirtinimo ir registravimo reikalavimuose,
patvirtintuose Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2008 m. spalio 15 d.
jsakymu Nr. B1-527 ,Dél Maisto tvarkymo subjekty patvirtinimo ir registravimo reikalavimy
patvirtinimo*.

4. Maisto tvarkymo subjektams maisto, maisto papildo ir specialiojo maisto pazyméjimus
(Apraso 4, 5 ir 6 priedai) i8duoda Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos (toliau —VMVT)
Paslaugy departamento apygardy paslaugy skyriai.

5. Maisto, maisto papildo ir specialiojo maisto pazyméjimus pagal kompetencijg pasiraSo
VMVT Paslaugy departamento apygardy paslaugy skyriy vadovai arba jy jgalioti asmenys.

6. VMVT Paslaugy departamento apygardy paslaugy skyriai, vadovaudamiesi Lietuvos
Respublikos paslaugy jstatymo 8 straipsnio 1 dalies 4 punktu, maisto, maisto papildo ir specialiojo
maisto pazyméjimus iSduoda dvejy mety laikotarpiui.

7. VMVT Paslaugy departamento apygardy paslaugy skyriai, iSduodami maisto, maisto
papildo ir specialiojo maisto pazyméjimus, juose nurodyto maisto atitikties teisés akty
reikalavimams nevertina. Maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto paZyméjimas nepatvirtina
jame nurodyto maisto atitikties importuojancios Salies (j kurig siekiama eksportuoti) teisés akty
reikalavimams.

8. Maisto tvarkymo subjektai turi teise Apraso 9 punkte nurodytus prasymus ir kitus
dokumentus pateikti VMVT Paslaugy departamento apygardy paslaugy skyriams per jgaliotus
asmenis teisés akty nustatyta tvarka.

11 SKYRIUS
MAISTO AR MAISTO PAPILDO IR SPECIALIOJO MAISTO PAZYMEJIMU ISDAVIMO
TVARKA

9. Maisto tvarkymo subjektas dél maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pazymejimo
iSdavimo turi kreiptis ]} VMVT Paslaugy departamento apygardy paslaugy skyriy, kurio veikimo
teritorijoje vykdo maisto tvarkymo veikla, ir jam pateikti:

9.1. uzpildyta atitinkamos formos praSymag dél Maisto, eksportuojamo | trecigsias Salis,
pazyméjimo (Maisto laisvos prekybos paZymeéjimo) iSdavimo (Apraso 1 priedas) arba praSyma dél
Maisto papildo (-y), eksportuojamo (-y) j trecigsias $alis, pazyméjimo (Maisto papildo (-y) laisvos
prekybos pazyméjimo) iSdavimo (Apraso 2 priedas), arba prasyma dél Specialiojo maisto,
eksportuojamo | tre¢igsias Salis, pazyméjimo (Specialiojo maisto laisvos prekybos pazyméjimo)
i8davimo (Apraso 3 priedas) (toliau — maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto prasymas);

9.2. dokumenta, kuriuo patvirtinama teis¢ teikti ir pasiraSyti maisto ar maisto papildo ar
specialiojo maisto prasyma, ir kitus dokumentus ir atlikti kitus veiksmus, susijusius su maisto ar
maisto papildo ar specialiojo maisto pazymejimo iSdavimu, jei maisto ar maisto papildo ar
specialiojo maisto praSyma teikia maisto tvarkymo subjekto jgaliotasis asmuo.

10. Apraso 9 punkte nurodytus dokumentus maisto tvarkymo subjektas gali pateikti per
atstuma (pastu, elektroninémis priemonémis, per kontaktinj centra, nurodyta Paslaugy istatyme)
arba kreipdamasis tiesiogiai ] VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyriy.



11. VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyrius, gaves maisto tvarkymo
subjekto maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto praSymg ir prie jo pridétus dokumentus, per
5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos iSnagrinéja juos ir praSyme nurodytu biidu
informuoja maisto tvarkymo subjektg apie maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto pra§ymo ir
prie jo pridéty dokumenty gavimg, nurodydamas maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto
praSymo gavimo datg, terming, per kurj Sis praSymas ir prie jo pridéti dokumentai turi buti
iSnagrinéti, galimas maisto tvarkymo subjekto teisiy gynimo priemones, kuriomis galima naudotis,
jeigu kilty gincy dél maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto pazyméjimo iSdavimo, ir apie
tai, kad atsakymo dél maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto pazymejimo iSdavimo
nepateikimas per teisés akty nustatyta terming laikomas Sio pazymeéjimo iSdavimu.

12. Jei maisto tvarkymo subjektas maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto praSymg ir
prie jo pridétus dokumentus pateikia atvykes 1 VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy
skyriy, kurio veikimo teritorijoje vykdo maisto tvarkymo veikla, jis patvirtinimg apie Sio praSymo
gavimg (praSymo su registracijos Zyma kopijg) ir informacijg, nurodyta Apraso 11 punkte, maisto
tvarkymo subjektui pateikia i§ karto.

13. Uz maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto praSyme ir prie jo pridétuose
dokumentuose nurodyty duomeny teisingumg atsako maisto tvarkymo subjektas.

14. Jei VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyrius, jvertings maisto
tvarkymo subjekto pateikta maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto prasymg ir prie jo
pridétus dokumentus, nustato, kad maisto tvarkymo subjektas pateiké neiSsamy maisto ar maisto
papildo ar specialiojo maisto praSyma ar pateiké ne visus ar netinkamai jformintus dokumentus,
reikiamus maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto pazyméjimui iSduoti, per 5 (penkias) darbo
dienas nuo maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto praSymo ir prie jo pridéty dokumenty
gavimo dienos Siame praSyme nurodytu bidu informuoja maisto tvarkymo subjektg apie biitinybe
pateikti trikstamus dokumentus ir (ar) informacija, nustatydamas tam ne trumpesnj kaip 5 (penkiy)
darbo dieny terming. Terminas, per kurj maisto ar maisto papildo ar specialiojo maisto praSymas ir
priec jo pridéti dokumentai turi buti iSnagrinéti, skaiCiuojamas nuo visy reikiamy ir tinkamai
jforminty dokumenty gavimo dienos.

15. VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyrius nuo visy reikiamy ir
tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iSduoda
maisto tvarkymo subjektui maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto paZyméjima ir apie tai ji
informuoja maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto praSyme nurodytu budu.

16. VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyrius neiSduoda maisto tvarkymo
subjektui maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pazyméjimo, jei jis per nustatyta terming
nepateikia Apraso 9 punkte nurodyty dokumenty ar pateikia netinkamai jformintus dokumentus ar
tikrovés neatitinkancig informacija, ir apie tai per 5 (penkias) darbo dienas, kurios skai¢iuojamos
nuo nustatyto termino pabaigos, maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto prasyme nurodytu
biidu informuoja maisto tvarkymo subjekta, nurodydamas sprendimo motyvus ir apskundimo
tvarka.

17. T maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pazyméjima jraSomas (-i) tas (tie) maisto
produktas (-ai), kurj (-iuos) maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pras§yme nurodo maisto
tvarkymo subjektas.

18. Maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pazZyméjimo originalas iSduodamas maisto
tvarkymo subjektui pareiskéjo nurodytu biidu (pazyméjimas gali biti elektroninis arba popierinis)



per nustatyta laikotarpj, o jo kopija palickama ji iSdavusiame VMVT Paslaugy departamento
apygardos paslaugy skyriuje.

111 SKYRIUS
MAISTO AR MAISTO PAPILDO IR SPECIALIOJO MAISTO PAZYMEJIMU
GALIOJIMO SUSTABDYMO IR PANAIKINIMO TVARKA

19. Maisto tvarkymo subjektui iSduotas maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto
pazyméjimas sustabdomas VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyriaus vadovo
1sakymu, jei:

19.1. gaunamas maisto tvarkymo subjekto vadovo ar jo jgalioto asmens praSymas
sustabdyti iSduoto maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pazymeéjimo galiojima;

19.2. nustatoma, kad maisto tvarkymo subjektas maisto, maisto papildo ar specialiojo
maisto pazymeéjimui gauti pateiké neteisingus ar netinkamus duomenis ir (ar) informacija.

20. VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyrius, prie§ priimdamas
sprendimg d¢l maisto tvarkymo subjektui iSduoto maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto
pazymejimo sustabdymo, maisto tvarkymo subjektg ar jo atsakingg asmenj apie tai jspéja ir kartu
informuoja apie numatomo pazyméjimo sustabdymo priezastis, jei sustabdymo priezastys atitinka
ApraSo 19.2 papunktyje nurodytas priezastis.

21. Maisto tvarkymo subjektas, sickdamas, kad jam iSduoto maisto, maisto papildo ar
specialiojo maisto pazyméjimo galiojimo sustabdymas biity panaikintas, ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Apraso 20 punkte nurodyto VMVT Paslaugy departamento apygardos
paslaugy skyriaus jspéjimo gavimo dienos VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy
skyriui pateikia praSymg dél jam iSduoto maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pazyméjimo
galiojimo sustabdymo panaikinimo, o ApraSo 19.2 papunktyje nustatytu atveju pateikia ir
dokumentus, kuriais patvirtinamas nustatyty trilkumy pasalinimas.

22. Jei VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyrius, patikrings maisto
tvarkymo subjekto pateiktus ApraSo 21 punkte nurodytus dokumentus ir (ar) duomenis, nustato, kad
maisto tvarkymo subjektas pateiké visus trukstamus teisingus ar tinkamus dokumentus ar duomenis,
jis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Siy dokumenty ar duomeny gavimo dienos
VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyriaus vadovo jsakymu maisto tvarkymo
subjektui iSduoto maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pazyméjimo galiojimo sustabdyma
panaikina.

23. Maisto tvarkymo subjektui iSduotas maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto
pazyméjimas panaikinamas VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyriaus vadovo
isakymu, jei:

23.1.gaunamas maisto tvarkymo subjekto vadovo ar jo jgalioto asmens praSymas
panaikinti iSduoto maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto paZyméjimo galiojima;

23.2. nustatoma, kad maisto tvarkymo subjektas maisto, maisto papildo ar specialiojo
maisto pazyméjimui gauti pateike suklastotus dokumentus;

23.3. per ApraSo 21 punkte nurodyta terming nepateikia praSymo dél maisto, maisto
papildo ar specialiojo maisto pazyméjimo sustabdymo panaikinimo, o Apraso 19.2 papunktyje
nustatytu atveju ir dokumenty, kuriais patvirtinamas nustatyty trikumy paSalinimas;



23.4. jeigu nustatoma, kad maisto tvarkymo subjektui iSduotame maisto, maisto papildo ar
specialiojo maisto pazymejime nurodytas atitinkamai maistas, maisto papildas ar specialusis
maistas yra draudziamas tiekti Lietuvos Respublikos rinkai, nesaugus arba netinkamas vartoti.

24. VMVT Paslaugy departamento apygardos paslaugy skyrius, priémes sprendimg dél
maisto, maisto papildo ar specialiojo maisto pazyméjimo galiojimo panaikinimo, ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos maisto, maisto papildo ar
specialiojo maisto praSyme nurodytu biidu apie tai informuoja maisto tvarkymo subjekta, jam
pateikia jsakymo originalg ar jo kopija, nurodydamas sprendimo priémimo motyvus ir apskundimo

tvarka.
IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
25. Maisto tvarkymo subjektai ir kiti asmenys, pazeide ApraSo reikalavimus, atsako teisés
akty nustatyta tvarka.

26. VMVT Paslaugy departamento apygardy paslaugy skyriy priimti sprendimai ir
veiksmai gali buti skundziami Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2007 m.
spalio 31 d. jsakymo Nr. B1-790 ,,Dél asmeny prasymy ir skundy nagrin¢jimo Valstybinéje maisto
ir veterinarijos tarnyboje* nustatyta tvarka VMVT, esanciai Siesiky g. 19, Vilniuje, Lietuvos
Respublikos ikiteisminio administraciniy ginfy nagrinéjimo tvarkos jstatymo nustatyta tvarka
Lietuvos administraciniy giny komisijai, esanc¢iai Vilniaus g. 27, Vilniuje, arba Lietuvos
Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka Vilniaus apygardos
administraciniam teismui, esan¢iam Zygimanty g. 2, Vilniuje.




Maisto, eksportuojamo ] trecigsias Salis,
pazyméjimy iSdavimo tvarkos apraso
1 priedas

(Prasymo dél maisto, eksportuojamo j trecigsias Salis, pazyméjimo (Maisto laisvos prekybos
pazZyméjimo) iSdavimo
formos pavyzdys)

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas didZiosiomis raidémis)

(maisto tvarkymo subjekto teisiné forma, buveiné, kodas, registras, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie maisto
tvarkymo subjektq)

Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Paslaugy departamento

(apygardos skyriaus pavadinimas)

PRASYMAS
DEL MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMO
(MAISTO LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMO)
ISDAVIMO

(vieta)

Prasau iSduoti Maisto, eksportuojamo ] treCigsias Salis, pazyméjimg (toliau —
pazymeéjimas).

1 lentele
Kontaktiniai duomenys
Vardas ir pavardé
Pareigos
Telefonas, elektroninis pastas
Adresas (jei skiriasi nuo buveinés adreso)
2 lentele

Maistas

Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde

ar jmonés pavadinimu prekiaujama maisto

produktu, ar, jei tas subjektas néra Sufasavimo budas
isisteiges Europos Sajungoje, importuotojo

1 Europos Sajungos rinkg pavadinimas arba jmonés

Eil. Maisto
Nr. pavadinimas




pavadinimas ir adresas

3 lentelé

Maisto tvarkymo subjekto deklaracija

Pateikdamas §j prasyma:

1. garantuoju, kad jame nurodytas maistas tiekiamas Lietuvos Respublikos (Europos Sajungos)
rinkai vadovaujantis teisés akty reikalavimais;

2. suprantu, kad Sio praSymo pagrindu iSduotas pazyméjimas nepatvirtina jame nurodyto maisto
atitikties importuojancios Salies teisés akty reikalavimams;

3. jsipareigoju informuoti atitinkamas maisto kontrolés institucijas toje treciojoje Salyje, 1 kurig
eksportuojamas maistas, jeigu buty nustatyta, kad Siame praSyme nurodytas maistas, tickiamas
Lietuvos Respublikos (Europos Sgjungos) rinkai, yra netinkamas ir (ar) nesaugus vartoti Zmonéms
pagal atitinkamai maisto kategorijai keliamus sudéties, saugos, kokybés reikalavimus ir (ar)
numatytg vartojima.

4 lentele
Informacijos, susijusios su pazyméjimo iSdavimu, teikimas
Informacija, susijusig |[] EL [J Valstybinés maisto ir veterinarijos | [] Kitomis
su pazymeéjimo pastu tarnybos (toliau — VMVT) elektroninémis
iSdavimu, noriu gauti: Paslaugy departamento apygardos priemonémis
skyriuje (nurodyti):
Pazyméjima noriu 0 EL [0 VMVT Paslaugy departamento 1 Kitomis
atsiimti: pastu apygardos skyriuje elektroninémis
priemonémis
(nurodyti):
5 lentele

Pridedami dokumentai (Zymi dokumentus priimantis pareigiinas)

(1 Dokumentas, kuriuo patvirtinama maisto tvarkymo subjekto jgalioto asmens teisé teikti ir
pasiraSyti praSymga ir kitus dokumentus bei atlikti kitus veiksmus, susijusius su pazymeéjimo
i8davimu.

0

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)



Maisto, eksportuojamo ] trecigsias Salis,
pazyméjimy iSdavimo tvarkos apraso
2 priedas

(Prasymo dél maisto papildo (-u), eksportuojamo (-y) j trecigsias Salis, pazyméjimo (Maisto
papildo (-y) laisvos prekybos pazyméjimo) iSdavimo formos pavyzdys)

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas didZiosiomis raidémis)

(maisto tvarkymo subjekto teisiné forma, buveiné, kodas, registras, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie maisto
tvarkymo subjektq)

Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Paslaugy departamento

(apygardos skyriaus pavadinimas)

PRASYMAS
DEL MAISTO PAPILDO (-U), EKSPORTUOJAMO (-U) ]| TRECIASIAS SALIS,
PAZYMEJIMO
(MAISTO PAPILDO (-U) LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMO)
ISDAVIMO

(vieta)

Prasau iSduoti Maisto papildo (-y), eksportuojamo (-y) j trecigsias Salis, pazymejima
(toliau — pazyméjimas).

1 lentele
Kontaktiniai duomenys
Vardas ir pavardé
Pareigos
Telefonas, elektroninis pastas
Adresas (jei skiriasi nuo buveinés adreso)
2 lentele

Maistas

Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde
ar jmones pavadinimu prekiaujama,

. Maisto L . .
Eil. . ar, jei tas subjektas néra . _
papildo C . o . Sufasavimo biidas
Nr. pavadinimas 1sisteiges Europos Sajungoje, importuotojo

1 Europos Sajungos rinkg pavadinimas arba jmonés
pavadinimas ir adresas




3 lentelé

Maisto tvarkymo subjekto deklaracija

Pateikdamas §j prasyma:

1. garantuoju, kad jame nurodytas (-i) maisto papildas (-ai) tiekiamas (-i) Lietuvos Respublikos
(Europos Sajungos) rinkai vadovaujantis teisés akty reikalavimais;

2. suprantu, kad §io prasymo pagrindu iSduotas paZyméjimas nepatvirtina jame nurodyto (-y) maisto
papildo (-y) atitikties importuojancios Salies teisés akty reikalavimams;

3. isipareigoju informuoti atitinkamas maisto kontrolés institucijas toje treciojoje Salyje, 1 kurig
eksportuojamas (-i) maisto papildas (-ai), jeigu biity nustatyta, kad Siame prasyme nurodytas (-i)
maisto papildas (-ai), tiekiamas (-i) Lietuvos Respublikos (Europos Sgjungos) rinkai, yra
netinkamas (-i) ir (ar) nesaugus (-is) vartoti zmonéms pagal keliamus sudéties, saugos, kokybés
reikalavimus ir (ar) numatytg vartojima.

4 lentelé
Informacijos, susijusios su pazymeéjimo iSdavimu, teikimas
Informacija, [ ElL pastu [J Valstybinés maisto ir [J Kitomis elektroninémis
susijusig su veterinarijos tarnybos | priemonémis (nurodyti):
pazymeéjimo (toliau — VMVT)
i8davimu, noriu Paslaugy
gauti: departamento
apygardos skyriuje
Pazyméjimg noriu | El pastu (1 VMVT Paslaugy [J Kitomis elektroninémis
atsiimti: departamento priemonémis (nurodyti):
apygardos skyriuje
5 lentelé

Pridedami dokumentai (Zymi dokumentus priimantis pareigiinas)

(1 Dokumentas, kuriuo patvirtinama maisto tvarkymo subjekto jgalioto asmens teisé teikti ir
pasiraSyti praSymga ir kitus dokumentus bei atlikti kitus veiksmus, susijusius su pazymeéjimo
i8davimu.

U

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)




Maisto, eksportuojamo ] trecigsias Salis,
pazyméjimy iSdavimo tvarkos apraso
3 priedas

(Prasymo dél specialiojo maisto, eksportuojamo i trecigsias Salis, pazyméjimo (Specialiojo
maisto laisvos prekybos pazyméjimo) iSdavimo
formos pavyzdys)

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas didZiosiomis raidémis)

(maisto tvarkymo subjekto teisiné forma, buveiné, kodas, registras, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie maisto
tvarkymo subjektq)

(Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Paslaugy departamento

(apygardos skyriaus pavadinimas)

PRASYMAS
DEL SPECIALIOJO MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS,
PAZYMEJIMO (SPECIALIOJO MAISTO LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMO)
ISDAVIMO

(vieta)

Prasau iSduoti Specialiojo maisto, eksportuojamo ] trecigsias Salis, pazyméjima (toliau —

pazymeéjimas).
1 lentele
Kontaktiniai duomenys
Vardas ir pavardé
Pareigos
Telefonas, elektroninis pastas
Adresas (jei skiriasi nuo buveinés adreso)
2 lentele
Maistas
Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde
Eil. Speci_aliojo ar jmones pavadipimu preki.aujarna maisto .
NI ma_lst_o N produktu, ar, jei t.as sulyel;tas néra ‘ Sufasavimo budas
pavadinimas 1sisteiges Europos Sgjungoje, importuotojo
1 Europos Sajungos rinkg pavadinimas arba jmonés




pavadinimas ir adresas

3 lentelé

Maisto tvarkymo subjekto deklaracija

Pateikdamas $j praSyma:

1. garantuoju, kad jame nurodytas specialusis maistas tiekiamas Lietuvos Respublikos (Europos
Sajungos) rinkai vadovaujantis teisés akty reikalavimais;

2. suprantu, kad Sio praSymo pagrindu iSduotas paZyméjimas nepatvirtina jame nurodyto specialiojo
maisto atitikties importuojancios Salies teisés akty reikalavimams;

3. jsipareigoju informuoti atitinkamas maisto kontrolés institucijas toje trecCiojoje Salyje, 1 kurig
eksportuojamas maistas, jeigu biity nustatyta, kad Siame praSyme nurodytas specialusis maistas,
tiekiamas Lietuvos Respublikos (Europos Sgjungos) rinkai, yra netinkamas ir (ar) nesaugus vartoti
zmonéms pagal keliamus sudéties, saugos, kokybés reikalavimus ir (ar) numatytg vartojima.

4 lentele
Informacijos, susijusios su pazyméjimo iSdavimu, teikimas
Informacija, susijusig su 0 EL [J Valstybinés maisto ir | [ Kitomis elektroninémis
pazyméjimo iSdavimu, pastu veterinarijos tarnybos | priemonémis (nurodyti):
noriu gauti: (toliau — VMVT
Paslaugy
departamento
apygardos skyriuje
Pazyméjima noriu atsiimti: (] EL (1 VMVT Paslaugy [J Kitomis elektroninémis
pastu departamento priemonémis (nurodyti):
apygardos skyriuje
5 lentele

Pridedami dokumentai (Zymi dokumentus priimantis pareigiinas)

[1Dokumentas, kuriuo patvirtinama maisto tvarkymo subjekto jgalioto asmens teis¢ teikti ir
pasiraSyti praSymga ir kitus dokumentus bei atlikti kitus veiksmus, susijusius su pazymeéjimo
i8davimu.

U

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)




Maisto, eksportuojamo ] trecigsias Salis,
pazyméjimy iSdavimo tvarkos apraso
4 priedas

(Maisto, eksportuojamo j trecigsias Salis, paZzyméjimo (Maisto laisvos prekybos pazZyméjimo)
formos pavyzdys) / (O6pa3eun ¢popmbl cepTudUKATA TPOIOBOJIbCTBHUSN, IKCIOPTHPYEMOT0 B
TpeThU cTpaHbl (Ceprrdukara cB000AHON TOProB./u NpoaoBoJibcTBHeM) / (model form of the
Certificate for Food Exported to Third Countries (Food Free Sale Certificate)

VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS
PASLAUGU DEPARTAMENTO /
IFOCYJAPCTBEHHAA ITPOJOBOJIBCTBEHHAS U BETEPUHAPHASA CJIYKBA
OTAEJ OBCJIYKUBAHUA /
STATE FOOD AND VETERINARY SERVICE
SERVICE DEPARTMENT

(apygardos skyriaus pavadinimas) / (nassanue paitonsoro otaeienus)/ (name of the-district division)

MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMAS
(MAISTO LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMAS) /

CEPTU®UKAT ITPOJOBOJILCTBUA, SKCIIOPTUPYEMOI'O B TPETbU CTPAHbBI
(CEPTU®UKAT CBOBOJHOM TOPI'OBJIU ITPOJOBOJIbCTBUEM)/
CERTIFICATE FOR FOOD EXPORTED TO THIRD COUNTRIES (FOOD FREE SALE
CERTIFICATE)

20 - - Nr/N/_/ - _-20__No__

(vieta) / (mecto) / (place)

Maisto, eksportuojamo | treCigsias Salis, pazyméjimu (Maisto laisvos prekybos

paZzyméjimu) (toliau — pazyméjimas) patvirtinama, kad / Ceprudukarom m1poaOBOILCTBHS,
AKCIIOpPTHPYeMOro B TpeTbu crpanbl (CepTudukaroM CBOOOJHOI TOPrOBIHM IMPOIOBOJIHCTBHEM)
(manee — Ceprudukar) moarBepkmaercs, uto / The Certificate for Food Exported to Third
Countries (Food Free Sale Certificate) (hereinafter — Certificate) is issued to certify that

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas, adresas) / (Ha3Banue u agpec cyobexTa 00paboTKu mpoaoBoibeTBHs)/ (name, address of the
food business operator)

Lietuvos Respublikos (Europos Sajungos) rinkai tiekia §j maista / Ha priHOK JIMTOBCKOM
Pecnyomuku (EBpomneiickoro Coro3a) mocraBiseT ciefyromiee npojioBosiberBue / is placing the

following foods on the market of the Republic of Lithuania (the European Union):

Eil. Maisto pavadinimaS/ Maisto tvarkymo SUbjektO, kurio pavarde ar Sufasavimo budas/
Nr Hassanue jmonés pavadinimu prekiaujama maisto crnoco6 dacoBku/
/No IPOIOBOJILCTBUSL/ produktu, ar, jei tas subjektas néra jsisteiges Type of pre-




n/n/ Name of food Europos Sgjungoje, importuotojo j Europos packaging
Ser. Sajungos rinkg pavadinimas arba jmonés
No pavadinimas ir adresas / Cy0bekra 00padoTKu

POJOBOJILCTBHSL, TIOJT (haMHUIHEN HITH
Ha3BAHUCM IIPCAIIPHUATUA KOTOPOT'O BGIIéTC?I
TOProBJIA IMUIICBBIMU ITPOAYKTAMHU UJIHU, CCIIN
3TOT CyOBEKT HE yupexi€H B EBponelickom
COIOSG, Ha3BaHUC WJIM HA3BAHWEC U aJIpCC
npeanpustas/ Name or company name and
address of the food business operator under
whose name or business name the food is
marketed or name or company name and
address of the importer into the EU market if
the business operator is not established in the
EU

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas)/(Ha3BaHue cyobekTa 00paboTku npoaoBoibeTBHst)/ (name of the food business
operator)

garantuoja, kad pazyméjime nurodytas maistas, tiekiamas Lietuvos Respublikos (Europos
Sajungos) rinkai, atitinka Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanciy teisés akty
reikalavimus ir yra saugus vartoti Zmonéms / TapaHTHpPYyeT, YTO B CEpPTH(PHUKATEC YKA3aHHOE
MPOIOBOJILCTBUE, TOCTaBIsieMoe Ha pBIHOK JluTtoBckoit Pecmybnmukum (EBpomeiickoro Corosza),
COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSM IMPABOBBIX aKTOB, nelcTByromux B JluToBckor PecmyOmuke u
EBpomnetickom Coroze u 6e3omacHo mjs yrnotpedyienust troapmMu / hereby guarantees that the food
referred to in the certificate, which is placed on the market of the Republic of Lithuania (the
European Union), is in compliance with the requirements of legislation in effect in the Republic of
Lithuania and the European Union and is safe for human consumption.

Kita (nurodyti) / Jpyroe (yKa3aTh) / Other (please specify):

Pazyméjimas galioja iki / Ceprudukar npeiictButenen no / the Certificate is valid
till

(pareigos) / (momxHocTh)/ (position) (parasas)/ (moarmch) (signature)/ (vardas ir pavardé)/(umst u pammnus)/ (name)

A.V./wm. ./ Seal



Maisto, eksportuojamo ] trecigsias Salis,
pazyméjimy iSdavimo tvarkos apraso
5 priedas

(Maisto papildo (-u), eksportuojamo (-y) i treciasias $alis, pazymeéjimo (Maisto papildo laisvos
prekybos pazyméjimo) formos pavyzdys) / (O6pazen popmbl cepTudukaTa 6M0J10rH4ecKH
AKTHBHOM 100aBKH K NHILE, IKCIOPTHPYeMoii B TpeThbH cTpaHbl (CepTudukar cBo60aHOI

TOProBJIM OHOJIOTHYEeCKH aKTHUBHOI 100aBKoii k nuiue) / Model form of the Certificate for a

Food Supplement Exported to Third Countries (Free Sale Certificate for a Food Supplement)

VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS
PASLAUGU DEPARTAMENTO /
IFOCYJAPCTBEHHAA ITPOJOBOJIBCTBEHHAS U BETEPUHAPHASA CJIIYKBA
OTAEJ OBCJIYKUBAHUA /
STATE FOOD AND VETERINARY SERVICE
SERVICE DEPARTMENT

(apygardos skyriaus pavadinimas) / (nassanue paitonsoro otaenenus)/ (name of the-district division)

MAISTO PAPILDO (-U), EKSPORTUOJAMO (-U) | TRECIASIAS SALIS,
PAZYMEJIMAS (MAISTO PAPILDO (-UJ) LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMAS) /
CEPTU®UKAT BUOJIOTMUECKH AKTUBHOI JOBABKH K MHUIIIE,
SKCIIOPTUPYEMOIi B TPETbY CTPAHBI (CEPTU®UKAT CBOBOIHOI
TOPI'OBJIM BHOJIOTMYECKH AKTUBHOI JOBABKOII K IHIIIE)
CERTIFICATE FOR (A) FOOD SUPPLEMENT(S) EXPORTED TO THIRD COUNTRIES
(FREE SALE CERTIFICATE FOR (A) FOOD SUPPLEMENT(S))

20 - - Nr/N/_/ - _-20__No__

(vieta) / (mecto) /(place)

Maisto papildo (-y), eksportuojamo (-y) j trecigsias $alis, pazyméjimu (Maisto papildo (-y)
laisvos prekybos pazyméjimu) (toliau — paZyméjimas) patvirtinama, kad / Ceprtudukarom
OMOJIOTMYECKH aKTUBHOM (-bIX) M00aBKU (-0K) K IHIIE, SKCIIOPTHPYEMOM (-bIX) B TPEThU CTPAHBI
(Ceptuduxarom cBoOO HON TOProBIM OMOJOTHYECKH aKTHUBHOMU (-bIMH) O0OABKOM (-aMH) K MHUIIIE)
(manee — Ceprucdukar) noarsepxkaaercs, uto / The Certificate for (a) Food Supplement(s) Exported
to Third Countries (Free Sale Cetificate for (a) Food Supplement(s)) (hereinafter — Certificate) is
issued to certify
that

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas, adresas)/ (Ha3Bamue u agpec cyObekTa 00pabOTKH MPOIOBOILCTBHS)/(name
and address of the food business operator)

Lietuvos Respublikos (Europos Sajungos) rinkai tiekia §j maisto papilda / Ha peiHOK JIUTOBCKOI
Pecnyonmuku (EBpornetickoro Coro3a) MOCTaBIsSET CICAYIONIYI0 OHOJOTHUECKH aKTHBHYIO J100aBKY



k e / is placing the following food supplement on the market of the Republic of Lithuania (the
European Union):

Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde ar jmonés
pavadinimu prekiaujama maisto papildu, ar, jei tas
subjektas néra jsisteiges Europos Sajungoje,
importuotojo | Europos Sajungos rinkg pavadinimas

Maisto papildo : o :
pap arba jmonés pavadinimas ir adresas / Cy0ObekTa

Eil. | pavadinimas/ .
00pabOTKH IPOJOBOIBCTBHS, MO (paMHITuEH Wi ] B
Nr./ Haspanue Ha3BaHUEM IIPEINPHUATUS KOTOPOTO BEAETCS Sufasavimo biidas
Ne OMOJIOTUYECKU TOPTOBJISI MUIIEBON OMOJOTUYECKUA aKTUBHOM cnoco6 dacosku/
n/m/ AKTUBHOM 00aBKOM K MHUIIE UM, €CITH ITOT CYOBEKT HE Type of pre-
Ser.| mo6asku x muie| Y4pexaén B Esponelickom Corose, Ha3BaHUE UIIU packaging
No | /Name of the Ha3BaHMeE U ajpec npeanpustus / Name or

company name and address of the food business
operator under whose name or business name the
food is marketed or name or company name and
address of the importer into the EU market if the
business operator is not established in the EU

food supplement

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas) /(Ha3BaHHe cyObeKkTa 00paboTKH ponoBoibeTBHs) / name of the food
business operator

garantuoja, kad pazyméjime nurodytas (-i) maisto papildas (-ai), tiekiamas (-i) Lietuvos
Respublikos (Europos Sajungos) rinkai, atitinka Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje
galiojanCiy teisés akty reikalavimus ir yra saugus vartoti Zmonéms / TrapaHTHPYeT, 4YTO B
cepruduKare ykazaHHOE (-ble¢) OMOJIOTUYECKH aKTUBHAs (-bie) Ao0aBKa (-M) K MHUIIE, TOCTaBIsIeMas
(-p1¢) Ha peHOK JIuTOBcKO¥M PecmyOmmku (EBpomeiickoro Coro3a), COOTBETCTBYET (-IOT)
TpeOOBaHUSM MPABOBBIX aKTOB, ACHCTBYIOMMX B JIuToBCcKOi Pecnybnuke u EBponetickom Corose u
Oe3omacHa (-bI) ms ymotpeOsenust doapMu / hereby guarantees that the food supplement(s)
referred to in the Certificate, which is (are) placed on the market of the Republic of Lithuania (the
European Union), is (are) in compliance with the requirements of legislation in effect in the
Republic of Lithuania and the European Union and is (are) safe for human consumption.

Kita (nurodyti)/ Hpyroe (YyKa3aTh) / Other (please specify):

Pazyméjimas galioja iki / Cepruduxar nerictButener ao / the Certificate is valid till

(pareigos) / (momxHocTh)/ (position) (paraSas)/ (moarmce) (signature)/ (vardas ir pavardé)/(umst u pamunus)/ (name)

A. V./m. 1./ Seal



Maisto, eksportuojamo ] trecigsias Salis,
pazymejimy iSdavimo tvarkos apraso
6 priedas

(Specialiojo maisto, eksportuojamo i treciasias Salis, paZyméjimo (Specialiojo maisto laisvos
prekybos pazyméjimo) formos pavyzdys) / (O6pa3en ¢popMsbl cepTu(hPHKATA MPOTOBOJILCTBHUS
CHeHHATbHOI0 Ha3HAYEH U], IKCIIOPTUPYEMOro B TpeThu cTpanbl (CepTudukara cBodoHOI
TOPIOBJIM IPOJ0BOJILCTBHEM crieliHaJbHOro HasHauenus) / Model form of the Certificate for
Food for Specific groups Exported to Third Countries (Free Sale Certificate for Food for
Specific groups)

VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS
PASLAUGU DEPARTAMENTO /
IFOCYJAPCTBEHHAA ITPOJOBOJIbCTBEHHASA U BETEPUHAPHAS CJIYKBA
OTAEJ OBCJIYKUBAHUA /
STATE FOOD AND VETERINARY SERVICE
SERVICE DEPARTMENT

(apygardos skyriaus pavadinimas) / (nassanue paitonsoro otaenenus)/ (name of the-district division)

SPECIALIOJO MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMAS
(SPECIALIOJO MAISTO LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMAS) /
CEPTUO®UKAT IMTPOJOBOJIbCTBUSA CIIEHUAJIBHOTI'O HASHAYEHMWS,
3KCIIOPTUPYEMOTI'O B TPETbU CTPAHBI (CEPTU®UKAT CBOBOJJHOM
TOPI'OBJIA ITPOJOBOJIbCTBUEM CIHIEHUAJIBHOI'O HASHAYEHMUS /
CERTIFICATE FOR FOOD FOR SPECIFIC GROUPS EXPORTED TO THIRD
COUNTRIES (FREE SALE CERTIFICATE FOR FOOD FOR SPECIFIC GROUPS)

20 - - Nr./Ne/ / - _-20_ No__

(vieta) / (mecto) / (place)

Specialiojo maisto, eksportuojamo ] treCigsias Salis, pazyméjimu (Specialiojo maisto
laisvos prekybos pazyméjimu) (toliau — paZyméjimas) patvirtinama, kad / Ceprtudukarom
MIpOAOBOJIbCTBUA CIICHUAIIBHOTI'O HA3HAUCHU A, SKCIIOPTUPYCEMOI'O B TPETbU CTPAHBI (CepTI/IQ)I/IKaTOM
CBOOOJHON TOProBIM MPOJOBOJILCTBHEM CIEIUANBLHOTO Ha3HaueHus) (manee — Ceprudukar)
noareepxkaaercs, uro / The Certificate for Food for Specific Groups Exported to Third Countries
(Free Sale Certificate for Food for Specific Groups) (hereinafter — Certificate) is issued to certify
that

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas, adresas) / (Ha3BaHUe U aapec cyObekTa 00pabOTKH MPOAOBOIBLCTBHS) / (name
and address of the food business operator)

Lietuvos Respublikos (Europos Sajungos) rinkai tiekia §j specialyjj maista / Ha perHOK JIUTOBCKO
Pecnyonmuku (EBponeiickoro Coro3a) mocTaBisieT CHEAyolee MPOJOBOJIBCTBUE CIEIHATBLHOTO



HasHayeHus / is placing the following food for specific groups on the market of the Republic of
Lithuania (the European Union):

Maisto tvarkymo subjektas, kurio pavarde ar
jmonés pavadinimu prekiaujama maisto produktu,
Specialiojo ar, jei tas subjektas néra jsisteiges Europos
Eil. maisto Sajungoje, importuotojo j Europos Sajungos rinka
pavadinimas arba jmonés pavadinimas ir adresas /

Cy0ObekTa 00paboTKH MPOIOBOIBCTBUSA, MO/

Nr.| pavadinimas/

/ Haspanue (baMuIHeit WM Ha3BaHMeM IpepHATHA KoToporo | Sufasavimo budas/
Ne | IpoioBONILCTBUSA|  penéres TOPrOBJISI MUUIEBBIMU MPOTYKTAMH WIIH, Cnoco6 dacopku /
/| CHENHAIBLHOTO | €CJIHU 3TOT CYOBEKT HEe yupexAE¢H B EBponeiickom Type of pre-

L Ha3zHaueHuda / Coro3e, Ha3BaHUE WM HA3BaHHUE U ajapec packaging
Ser/  Name of the npeanpusts / Name or company name and

address of the food business operator under whose
name or business name the food is marketed or
name or company name and address of the importer
into the EU market if the business operator is not
established in the EU

No| Food for Specific
Groups

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas) / (1a3Banue u agpec cybbexTa 06pabotku npofosonscTeus) / (name of the food business
operator)

garantuoja, kad pazyméjime nurodytas specialusis maistas, tiekiamas Lietuvos Respublikos
(Europos Sajungos) rinkai, atitinka Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanCiy teisés
akty reikalavimus ir yra saugus vartoti zmonéms / rapaHTHPYET, 4TO B cepTU(]HKaTe yKazaHHOE
MPOIOBOJILCTBUE CHEIHAIBHOTO Ha3HAYCHHS, MOCTABIseMOe Ha PbIHOK JIuToBckoM PecmyOmmku
(EBpomeiickoro Coro3a), COOTBETCTBYET TPEOOBAaHUSM IPABOBBIX aKTOB, JICHCTBYIOIIUX B
JlutoBckoit Peciyonuke u EBpomneiickom Cotro3e u 6e30macHo yist yrnotpedsieHust groapmu / hereby
guarantees that the food for specific groups referred to in the Certificate, which is placed on the
market of the Republic of Lithuania (the European Union), is in compliance with the requirements
of legislation in effect in the Republic of Lithuania and the European Union and is safe for human
consumption.

Kita (nurodyti) / Hpyroe (ykazatp) / Other (please specify):

Pazyméjimas galioja iki / Cepruduxkar aeiicturenct go / the Certificate is valid till

(pareigos) / (momkHocTh) / (position) (parasas) / (moamucs) / (signature) /  (vardas ir pavardé) / (ums u pamusus) / (name)

A.V./™m. ./ Seal

Pakeitimai:



1.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, [sakymas

Nr. B1-72, 2023-01-30, paskelbta TAR 2023-02-01, i. k. 2023-01822

Dél Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2015 m. geguzés 6 d. isakymo Nr. B1-401 ,,D¢él Maisto,
eksportuojamo | trecigsias $alis, pazyméjimy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo

2.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, [sakymas

Nr. B1-181, 2024-02-02, paskelbta TAR 2024-02-02, i. k. 2024-02026

Dél Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2015 m. geguzés 6 d. jsakymo Nr. B1-401 ,,Dél Maisto,
eksportuojamo j trecigsias $alis, pazyméjimy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2c2cabb0a22811ed8df094f359a60216
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=20f64480c1d111eea5a28c81c82193a8

